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GARDENA 06nt6zésidozito T 1030 kartya card
Udvézéljik a GARDENA kertben...

Ez az eredeti német haszndlati utasitas forditasa.

Kérjlk, olvassa el gondosan ezt a hasznalati Utmutatot, és tartsa be az itt leirtakat. A
hasznélati utmutaté alapjan ismerkedjen meg az 6nt6zésidézitével, helyes hasznalataval,
valamint a kapcsolédé biztonsagi eléirasokkal.

akik nem ismerik ezt a hasznalati utmutatét, nem hasznalhatjak az 6nt6zésidézit6t.
Testi vagy szellemi fogyatékossaggal rendelkezé emberek a terméket csak egy masik
ember felligyelete vagy iranyitasa mellett hasznalhatjak.

2 Biztonsagi okok miatt gyerekek, 16 év alatti kiskoru személyek, valamint olyan személyek,

- A hasznalati utmutatét gondosan 6rizze meg.
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1. Alkalmazasi teriilet

Meghatarozas

A GARDENA 06nt6zésid6zité berendezés hazi- és hobbykerti

maganhasznalatra készllt, kizarélag szabadban hasznalhato,
esOztet6-, valamint csepegteté berendezések idézitésére.

Figyelem

A

2. Az On biztonsaga érdekében

A GARDENA 6nt6zésid6zité berendezést tilos ipari célokra
hasznalni, nem hasznalhato vegyszerekhez, élelmiszerek-
hez, gyulékony és robbanasveszélyes anyagokhoz.

Alkalmazas:

Az 6ntdzésidozitd beltéri lzemeltetése tilos.
A minimalis Gzemi nyomas 0 bar, a maximalis
lizemi nyomas 12 bar.

- A hollandi anyan talalhaté szirét rend-
szeresen ellendrizze, és szlikség szerint
tisztitsa meg.

- Kertlni kell a huzé igénybevételt, ne huzza
meg a csatlakoztatott t6ml6t.

Elem:

Miikodésbiztonsagi okokbodl csak

4 x LR-6-AA (mignon) alkali-manganselemet
hasznaljon.

Az egy éves miikodési id6 csak abban az
esetben érhetd el, amennyiben az alkali
elemek legalabb 1,5 V-os névleges fesziilt-
séggel rendelkeznek.

- Vasarlas el6tt vizsgaltassa meg az elemeket.
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3.

Uzembehelyezés:

Az 6nt6z€ésid6zitd berendezést csak merdlege-
sen, a hollandi anyaval felfelé szabad felsze-
relni, hogy ne jusson viz a készulékbe.

Az 6ntdzésidbézité a beprogramozott kezdési
idépontban nyitja meg a csapot.

Miikodés

A program kivalasztésa el6tt csatlakoztassa
a kerti tdmldt, ill. zarja el a vizcsapot.
Igy elkeriilheté a nem kivant megazas.

Az atfoly6 viz homérséklete legfeljebb 40 °C
lehet.

- Csak tiszta édesvizet szabad hasznalni.
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A GARDENA 06ntozésiddzitével teliesen automata médon, egyéni
programkivalasztassal 6ntdzheti kertjét.

éntpzésidézl’téje teliesen automatikusan atveszi Ontél az 6ntdzést
az On altal bedllitott egyéni programnak megfeleléen.
Felhasznalhatja a kora reggeli vagy késé esti 6rakban torténd
Ontézésre, amikor a viz a legkevésbé parolog, vagy hasznalhatja
akkor is, amikor szabadsagra megy.



@ Kartyanyilas: - Programkartya elfogadasa

@ Piros kijelz6: - Hiba kijelz6
©® Zold kijelz6: - Miikédés kijelzd
@ Piros gomb: - Program-beolvasas inditasa

- Kézi miikddtetés

@ Tartérekesz: - Programkartya elhelyezése
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4. Uzembehelyezés

Elem behelyezése: 1. Az elemtarto fedelet D forditsa fel az 6ramutaté jarasaval
ellentétes iranyban, és az elemtartét @ vegye ki.

2. 4 db LR-6-AA (mignon) alkdli-mangan elemet helyezzen
az elemtartéba.
Ugyeljen a megfelel6 polaritasra (+/-).

3. Az elemtartét @ a megfelelé helyzetben tegye vissza és az
elemtarté fedelet D zarja le.
Mindkeét kijelz6 2 mdsodpercig vilagit és az éntézésidozité
ontesztet hajt végre. Ezalatt a szelep automatikusan lezarul.

Hosszabb tavollét esetén, annak érdekében, hogy a lemertld
elemek miatt ne alljon le az id6zit6, megfelel6 idében cseréljen
elemet.

Ennek soran vegye figyelembe az elemek addigi hasznalatanak
idejét, valamint a tavollét varhaté id6tartamat. Ezek egyltt nem
haladhatjak meg az egy évet.

Elemre vonatkozo Szinte teljesen lemerilt elem hasznalata soran is mindig
figyelmeztetés: biztositott, hogy a korabban kinyitott szelep bezarddik.

Ha mindkét kijelz6 vilagit, elhasznalddtak az elemek, és ki kell
cserélni azokat.
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Az éntézésidozité
csatlakoztatdsa:

Az id6zit6 mikddésének biztonsagat befolyasolja az elemek
allapota.

Elemcsere esetén a program nem fut tovabb, azt djra be kell
olvasni (Id. 5. fejezet Kezelés).

Az 6ntdzésidézitét fel van szerelve egy hollandi @ anyaval a
33,3 mm-(G 1”) menetii vizcsapokra térténd csatlakoztatashoz.
A mellékelt adapterek @ az 6ntdzésidbzitét szamitdgépnek

a 26,5 mm-es (G 3/4"), 23 mm-es (G5/8") és a 21 mm-es

(G 1/2") menettel ellatott vizcsapra torténd csatlakoztatasara
szolgalnak.

Csatlakoztassa az 6nt6zésidozitét a 33,3 mm-es
(G1”)-menettel ellatott csaphoz:

1. Az id6zitén talalhaté hollandi anyat @ kézzel csavarja ra a
vizcsap menetére (ne hasznaljon fogot).

2. A csonkot ® csavarja fel az idézit6re.

Az 6ntozésidozito csatlakoztatasa a vizcsaphoz 26,5 mm-es

(G3/4"), 23 mm-es (G5/8") vagy 21 mm-es (G 1/2") menettel:

1. Csavarja az adaptert ® kézzel a vizcsapra (ne hasznaljon fogot).

2. Csavarja az id6zitén talalhato boritoanyat @ kézzel az adapter

® menetére (ne hasznaljon fogot).
3. A csonkot ® csavarja fel az idézit6re.
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Csatlakoztassa a Az id6zitett 6nt6zeés mellett az 6ntdzési programban lehetéség
talajnedvesség-vagy van a talajnedvesség vagy a csapadék figyelembevételére is.
esoérzékelot (opcio) :

Kielégit6 talajnedvesség esetén a program ledllitdsara vagy a
program aktivalasanak megakadalyozasara kertl sor. A kézi
mikodtetés ettdl fliggetlenil mikodik.

§w

—

1. Helyezze el a talajnedvesség-érzékelot az 6ntdz6tt tertileten
beltil

- vagy —
az es6érzékel6t (szlikség esetén hosszabbitéd kabellel) az
Ontdzott tertleten kivdil.

2. Az érzékelb csatlakozojat csatlakoztassa az 6nt6z8szamitogép
aljan taldlhaté érzékels-aljzatba @.

[F==1 )

®

5. Miikodtetés

Az ontbzésidozito Az id6 és az 6ntdzési idé kezdete draban kerill megadasra. A

programozasa: kovetkezé 6 6ntozési ciklusbol valaszthat: 8 ora (8h), 12 6ra (12h),
24 éra (24h), 2 nap (2D), 3 nap (3D) vayg 7 nap (7D). Az 6nt6zés
id6étartamat 1 és 180 perc kdzott lehet beallitani.
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1. Allitsa be az 6ntdzési programot a programkartyan ® :

® tolja az idébeallitas kapcsoldjat az aktudlis id6hdz.
(PI.: 12 ora).

© tolja a kezdési id6 kapcsoldjat a kivant kezdési idére.
T wmsmm W (PL.: 6 6ra).
I o [N e e |

SO (X000 (0000 (s Z‘b tolja az 6nt6zés id6tartama kapcsoldjat a kivant
id6tartamra. (Pl.: 15 perc)

A tolja a ciklus kapcsolot a kivant ciklusra.
( Pl.: 24 6ra = minden nap).

2. Helyezze a programkartyat ® az 6ntézésid6zitd
kartyanyilasaba.

3. Nyomja meg réviden a piros gombot.
A zold kijelz6 10 mdsodpercig villog.

4. A programkartyat (8 egyenesen, allandé sebesseéggel
(amig a z6ld LED villog) huzza ki.

A Zdld kijelz6 5 masodpercig vildgit, ezalatt a program attéltdik.

Ha a z6ld lampa 10 masodpercenkeént felvillan, az éntézési-
d6zitdé programozott allapotban van és a program aktiv.
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Kézi vezérlésii 6ntézés:

Rossz idojaras funkcio:
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Kulénose széraz napokon néha nem elegendd a programozott
Ontdzés. llyenkor kiegészitésképpen kézi 6ntdzés is lehetséges.

A bedllitott program ezalatt nem t6rl6dik.
1. Helyezze a programkartyat ® az 6nt6zésid6zité kartyanyil-
asaba.
2. Tartsa a piros gombot 3 masodpercig benyomva.
A szelep 30 percre kinyilik, figgetlentil a beallitott programtol.

Esos napokon a programozott 6nt6zés legtébbszér felesleges.
llyenkor a programozott 6nt6zés sziineteltethetd (rossz id6jaras
funkcid). A bedllitott program ezalatt a programkartyan megdor-
zésre kerdl.

A kézi vezérlésl ontdzés ezalatt tovabbra is lehetséges.
1. Az 6ntozési ciklus kapcsoldjat tolja 4 prog off helyzetbe.
2. Program attoltése (lasd éntdzésidézitd programozdsa).

Ahhoz, hogy a korabban beallitott programot ismét aktivalni tudja,
Ujra kell programozni (lasd 6ntdzésidézité programozasa).



6. Uzemzavarelharitas

Hiba

Lehetséges ok

Megsziintetés

A piros lampa 5 masodpercen
keresztiil ég
(olvasasi hiba)

A program adatainak beolvasa-
sakor tul gyorsan vagy tul lassan
huztak ki a programkartyat.

- A programkartyat huzza ki
allando sebességgel.

Bepiszkolddott vagy nedves
programkartya.

- Programkartya tisztitasa /
szaritasa.

A toldkapcsol6 allasa a program-
kartyan nem egyértelmd.

- Told kapcsolo bekattintasa
a programkartyan.

Mindkét kijelzo vilagit
(Nem lehet kézzel kinyitni)

Tul alacsony telepfesziiltség.

- Uj alkali elemek
behelyezése.

Szelep blokkolva van.

1. Vegye ki az elemeket.
2. Tavolitsa el az akadalyt, és
tisztitsa meg a szrét.

Az 6nt6zési program nem
keril végrehajtasra

A vizcsap zarva van.

- Nyissa meg a vizcsapot.

Az érzékel aktiv allapotban van
(elegendd nedvességet jelez).

- Lasd érzékel6 kezelési
utasitasa.

Az elem rovid hasznalat
utan lemeriil

Nem alkali elemet hasznaltak.

- Hasznaljon alkali elemet.

Egyéb lizemzavar esetén kérjik, Iépjen kapcsolatba a GARDENA szervizzel.
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7. Uzemen kiviil helyezés

Téli tarolas/ - A fagyos id6szak elétt helyezze a berendezést fagymentes,
raktdrozas: szaraz helyre.
Hulladékkezelés : A késziiléket ne dobja a haztartasi szemétbe, szakszeru
(EU irdnyelvek E gyuijtohelyre kell vinni.
RL2002/96/EC)
- A hasznalt elemet vigye a kihelyezett gyijt6konténerekbe vagy

vigye a lakéhelye szerinti kommunalis gydjt6helyre.
Az elemet csak teljesen lemeriilt allapotban szabad eltavolitani.

8. Miiszaki adatok

Min. / max. zemi nyomas: 0 bar /12 bar

Atfoly6 kozeg: Tiszta édesviz

A kdzeg max. hdmérséklete: 40 °C

A programvezérelt

ontézések szama naponta: maximum 3 (8h), 2 (12)

Heti ont6zési folyamat: Minden nap (24h), minden 2. (2D), 3. (3D), 7. (7D) nap
Ontozés id6tartama programonként: 1,3, 5,7,10, 15, 20, 25, 30, 45, 60, 75, 90, 120,

150 vagy 180 perc.
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Felhasznalandé elem:

4 x 1,5V LR-6-AA (mignon) alkdli-mangan

Uzemids: Kb. 1 év
9. Szerviz
Garancia Garancia esetén a javitas az On szamara ingyenes.

A GARDENA cég erre a termékére 24 honap garanciat biztosit a
vasarlas datumatél. Ez a készulék minden jelentés anyag- illetve
gyartasbol ered6 hibajara vonatkozik. Ebben az esetben vagy
egy Uj készuléket adunk Onnek, vagy ingyen megjavitjuk meglévd
készulékét a szerviz javaslata alapjan, ha a kdvetkez6 feltételek
adottak:

o A terméket szakszer(ien, a hasznalati utmutatonak megfelel6en
hasznalta.

e Sem a vevd, sem harmadik személy nem prébalta a készlléket
megjavitani.

Ez a gyartdi garancia nem érinti a keresked6vel vagy eladéval
szemben tamasztott teljesitési igényeket.

A meghibasodott készlléket a szamla egy masolataval, és
a meghibasodas leirasaval kiildje el postai uton a megadott
szerviz cimre. Sikeres javitas esetén a javitott készuléket
visszakildjik Onnek.
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GB Product Liability

We expressly point out that, in accordance with the product liability law, we are not liable for any damage caused
by our units if it is due to improper repair or if parts exchanged are not original GARDENA parts or parts approved
by us, and, if the repairs were not carried out by a GARDENA Service Centre or an authorised specialist. The
same applies to spare parts and accessories.

S Produktansvar

Tillverkaren ar inte ansvarig for skada som orsakats av produkten om skadan beror pa att produkten har repare-
rats felaktigt eller om, vid reparation eller utbyte, andra an Original GARDENA reservdelar har anvénts. Samma
sak galler for kompletteringsdelar och tillbehér.

H Termékfelelsség

Nyomatékosan utalunk arra, hogy a termékfelel6sségi térvény értelmében nem feleliink a készilékeink altal
okozott karokért, amennyiben ezek szakszer(tlen javitas kdvetkezményei, vagy ha a cseréket nem eredeti

GARDENA - vagy 4altalunk kibocsatott alkatrészekkel végzik el és a javitdst nem a GARDENA megbizott

szervizei végezték. Ez értelemszszerlien érvényes a kiegészité részekre és a tartozékokra is.

CZ Ruéeni za vyrobek

Upozoriiujeme vyslovné na skute¢nost, Ze podle zédkona o ruéeni za vyrobky nejsme povinni rucit za $kody vyvo-
lané nasimi vyrobky, pokud tyto Skody byly zpisobeny neodbornou opravou nebo v pfipadé vymény dilll nebyly
pouzity nase originalni dily GARDENA, popf. dily, které jsme schvalili, a oprava nebyla provedena v servisu
GARDENA nebo autorizovanym specialistou. Analogické ustanoveni plati rovnéz pro doplriky a pfislusenstvi.

FIN Tuotevastuu

Korostamme nimenomaan, etta tuotevastuulain nojalla emme ole vastuussa laitteistamme johtuneista vahingoista,
mikali ndma ovat aiheutuneet epdasianmukaisesta korjauksesta tai osia vaihdettaessa ei ole kaytetty alkuperaisia
GARDENA- varaosia tai hyvdksymidmme osia ja korjauksen on suorittanut muu kuin GARDENA -huoltokeskus tai
valtuuttamamme ammattihenkil6. Tamé patee myds lisdosiin ja lisévarusteisiin.
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GB EG-Konformitatserklarung

Der Unterzeichnete Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bestéatigt, dass die nachfolgend bezeichneten
Gerate in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien,
EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards erfiillen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten
Anderung der Geréte verliert diese Erklarung ihre Gultigkeit.

S EU Tillverkarintyg

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, intygar hdrmed att nedan ndmnda produkter
Overensstammer med EU:s direktiv, EU:s sékerhetsstandard och produktspecifikation. Detta intyg upphor att
gélla om produkten &ndras utan vart tillstand.

H EU azonossagi nyilatkozat

Alulirott, Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, igazolja, hogy az alabb felsorolt, altalunk forgalomba hozott
termékek megfelelnek az EU elvarasoknak, EU biztonsagi normaknak és a termékspecifikus szabvanyoknak
egyarant. A készilék velink nem egyeztetett valtoztatasa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

CZ ES Prohlaseni o shod&

Nize podepsana spole¢nost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potvrzuje, Ze nize oznaceny pfistroj v
provedeni, ktery jsme uvedli na trh, splfiuje pozadavky uvedené v harmonizovanych smérnicich EU, v bezpe-
¢nostnich standardech EU a ve standardech pro dany produkt. V pfipadé zmény pfistroje, kterd nami nebyla
odsouhlasena, ztraci toto prohlaseni platnost.

FIN EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vakuuttaa, ettd allamainitut laitteet tayttavat tehtaal-
tamme léhtiessdan yhdenmukaistettujen EY-direktiivien, EY-turvallisuusstandardien ja tuotekohtaisten standardien
vaatimukset. Laitteisiin tehdyt muutokset, joista ei ole sovittu kanssamme, johtavat tdman vakuutuksen raukeami-
seen.
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Description of the unit: Water Timer Type: Art. No.:
Produktbeskrivning: Bevattningstimer Type: Art.nr.:

A késziilék megnevezése: Vizprogramozé éra Tipus: T 1030 card Cikkszam: 1830
Oznaceni pfistroje: ZavlaZovaci hodiny Typ: Cuvyr:

Laitteiden nimitys: Kasteluajastin Tyypit: Art.-n:o.:

EU directives: Year of CE marking:

EU direktiv: 2004/108/EC CE-Maérkningsar:

EU iranyelvek: CE jelzés bevezetési éve: 2004

Smérnice ES: 93/68/EC Rok umisténi znacky CE:

EY-direktiivit: CE-merkin kiinnitysvuosi:

Hinterlegte Dokumentation:

GARDENA Technische Dokumentation

E. Renn 89079 Ulm

Deposited Documentation:

GARDENA Technical Documentation

E. Renn 89079 Ulm
Documentation déposée :

Documentation technique GARDENA

E. Renn 89079 Ulm

Ulm, 20.11.2008
Ulm, 2008.11.20.
Ulm, 20.11.2008
Ulm, 20.11.2008
Ulmissa, 20.11.2008

Technical Dept. Manager
Technical Director
Miszaki vezetés
Technické vedeni
Valtuutettu edustaja

e

A. Disch
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 -
Piso 11 - Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia

Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 782 770101-90
consumer.service@husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress
a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 272092 12
Mail: info@gardena.be

Bosnia/Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husgqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqgvarna.com.br

Bulgaria

XycksapHa Bwnrapua EOO[
Byn. ,AHapeit Jlanues” N° 72
1799 Cocpua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441

China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca
Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.0.

Josipa Lon¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:
800100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA/ Husqvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmé
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey

Km. 5 12

Esquina Copal II.

Santiago, Dominican Republic
Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de Agosto
Quito, Pichincha

Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kiila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etji@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers, B.P. 99
-F- 92232 GENNEVILLIERS

cedex

Tél. (+33) 0140 85 30 40
service.consommateurs@
gardena.fr

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece

HUSQVARNA

EAANAZ AEEB.E.

Yri/pa Hpaiotou 33A

BL. Me. Kopwriiou

194 00 Kopwrti ATTIKIG
V.A.T. EL094094640

Phone: (+30) 210 6620225
info@husqvarna-consumer.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kit.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

79



Italy
Husgvarna ltalia S.p.A.
ia C 72

ia Como
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
mfo@gardenanalla it

Jap:

KAKUICHI Co. Ltd.

Sumitomo Realty &

Developrnenl Kojimachi
BLDG

5-1 Nlbanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Alm aty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay
Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014 Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6

LV-1024 Riga
info@husgvarna.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu
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Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 00
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husgvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husgvarna Pert S.A.

Jr. Ramoén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400
ext.416

juan.remuzgo@husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia

000 , XycksapHa“
141400, MockoBckas 0611.,
T. Xnmku,

ynuua JleHuHrpaackan,
Bnapexve 39, cTp.6
Busnec LieHTp

L Xumku Bustec Mapk*,
nowveuerve OB02_04

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espana S.A.
C/Basauri, n® 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo
Suriname-South America

Sweden

Husqvarna AB
S-561 82 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mumessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak

No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / Ykpaina

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
odpic 204-r

03022, Kvis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo - Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

1830-28.960.09/0113
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Um
http://www.gardena.com
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